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Haladunk a csel felé.
Egy évtizede annak, hogy a magyar színé

szet tagjai önérzetre ébred ek és a korral haladni 
kívánók egy szent, egy magasztos czólt tűztek ma
guk elé: a vidéki színészet elhanyagolt ügyét fel
karolva, azt a közelismerés, a jóllét fokára emelni 
segítsék. A rendezés szükségessége vi.szhaugra tá
lait, de az intézők eltévesztették a czélhoz vezető 
ösvényt és tíz hosszú éven át kellett várakoznunk 
inig a helyes utat sok keresés titán felfedezték. Ma 
ismét a kszdet küszöbén állunk, de az előleges iu- 
tézkedések a legszebb reményekre jogosítanak, 
melyeknek szerencsés keresztülvitele után, egy jobb 
jövőt várhatunk. Vajba ne kellene csalódnunk is- I 
mét reményeinkben.

A belügyminisztérium, múlt év szeptember 
hó 20-án kelt leiratában felhívja a magyar sziuész- 
egyesület központi igazgató tanácsát, hogy esz- | 
közölje a vidéki színészet v é g l e g e s  rendezésé- 
sének. a legközelebbi szini-kougresszus alkalmával j 
leendő tüzetes tárgyalását, és hogy tegyen véle- i 
menyes jelentést arról: miképou volna a daltársu
latok működése engedélyezendő, hogy azok által 
a magyar színészetnek kár ne okoztassék. stb. stb.

A központi igazgató tanács tagjai — mint a 
kibocsátott körlevélből olvassuk, — Kiterjesztették 
figyelmüket mindenre, a mi tapasztalásuk és né- j 
zetűk szeriut, lehetővé tenné a vidéki színészet 
végleges rendezését. A javaslatok indokolásukkal 
együtt már készen vannak, de mielőtt a közgyűlés 
ele terjesztenék, czélszerüuek látták azokat még 
egyszer beható tanácskozás alá venni és minden 
oldalról megvitatni. Ezen czélból, egy rendkívüli J 
közp. igazgató tanácsülést hívtak össze f. hó 8 és I
9-ikére, mely ülésre a vidéki tagok is meghivat
tak. E két napig tartó ülésben tárgyalásra ki vol- I

TÁRCZA.
Szomorú tűz hervadt lombja.. .

Sok — igen sok évvel ezelőtt történt; ha 
ama nap nem volna oly mélyen szivembe vésve, j 
azt hinném, hogy századok múltak el azóta. Sok- 
pz.or eljött a szép kikelet mosolygó virágaival hir
detni az uj életet, tű fa, bokor, mindig újra virult, j 
a vidám madárdal miudeu évben beköszöntött a 
zöld erdők és keitek berkeiben, fecske, daru, 
gólya minden tuvaszszal eljött, mindenkinek uj 
örömet hozott a tavasz, uj boldogságot, csak egye- | 
dűl az én lelkem maradt komor-sötét, egyedül az 
maradt egy régi emlék örökös mardosásáiiak. 30 
eve már, hogy hordom az emléket szivemben, 30 
bosszú éven át emészti szivemet a bú. a fájdalom 
es en még sem tudtam meghalni, még sem tud
tam megörülni, egy átkos életet kell viselnem, 
mely elöl nincs menekülés.

30 év! Minő roppant hosszú idő! Mennyi 
ezrek születtek és haitik el azóta m ár?!

Olt hol vagytok ti édes emlekei a múltnak?
I - jutjátok meg egy pillanatra! Varázsoljátok elő 
ama napot, a melyen én is boldog voltam egyszer 
életemben.

Tűnj el te sűrű ködfátyol és engedd még 
egyszer látnom ifjú korom éden perczeit, és te 
múlandóság állj meg csak egy órára is, inig éltem 
ködfátyol képeit bámulom, szüntesd meg ha
talmadat !

Tavasz volt! Egyike azon gyönyörű regge- 
"’knek, melyek a beteg lelket is mosolyra derítik. 
Május 1-seje volt, mint minden városban, úgy 
A-ben is nagy szokás volt a hajnalt isten szabad 
ege alatt meglesni.

tak tűzve: a magyar színész-egyesület és nyugdíj 
intézet alapszabályainak szükségessé vált módosí
tása ; utasítások a k. igazgató tanács közege, a 
központi iroda hivatalnokai részére és a költség- 
vetés; szabályrendelet, a külválasztmányok szá
mára ; a közelebbi közgyűlés elé terjesztendő ja
vaslatok, melyek vonatkoznak: a hatósági helyi 
engedélyekre, a s z i n i k e r ü I e t e k r e, a daltár
sulatokra, a műkedvelő társulatokra, az országban 
működő német színtársulatokra, egy s e g é l y 
a l a p  alkotására, melyből a .színigazgatók, a meg
határozandó módozatok szerint időről-időre köl
csönben részesülhetnének és végre az alapítandó 
h i v a t a l o s  l a p r a .

llogy e javaslatok miképen fogadtattak a k. 
ig. tanács vidéki tagjai által, ezt tnég ma netn 
tudhatjuk, mivel az. utolsó ülés csütörtökön volt. 
Annyit azonban előre megjósolhatunk, hogy a 
sziuikerületek ismételt életbeléptetése nem fog 
közhelyesléssel találkozni. Mert a ki figyelemmel 
kisérte 1879-ben lapunkban megjelent azon szám
talan felszólalásokat és panaszokat, melyek az 
uralkodó hangulat kifolyásai voltak: lehetetlen, 
hogy be ne lássa e rendszer czólszerűtlenségót.

A felállítandó központi iroda szükségességét 
az összes vidéki színészet belátta, mint olyat, mely 
ha lelkiismeretes, ügybuzgó hivatalnokokkal fog 
bírni, nagy horderejű szellemi és anyagi hasz
nunkra válhatik. De mielőtt ez irodát óletheléptet- 
nők, ne feledkezzünk meg az Írói jogdijról seiu. 
Tartozzék az iroda vezetőjének hatásköréhez a ha
zai szerzők eredeti uj müveit, az ö s s z e s  ma 
g y a r  s z í n p a d o k  s z á má r a  raegvenui, termé
szetesen a tagsági dijakból befolyt közös pénztár
ból, s kisebb-nagyobb társulatokhoz úgy arányo
sítva, hogy csupán a kiadott összeg térhessék visz- 
sza. Ez által elejét vesszük oly kapzsiságoknak,

A 4 óra már rég küun talált a közeli liget 
sűrűiben, hol oly édes volt hallgatni az ébredő 
madárdal csevegéseit, midőn így egyedül baran
golva, elméláz.va a gyönyörű természet bájain, tá
volról női énekhang ébreszti fel figyelmemet, pil
lanatig mintegy varázsütésre mozdulatlanul hall
gattam a tiszta ezüst csengésű hús dallamot, me
lyet felcsigázott képzeletem az égből jöltuek vélt, 
nem mertem mozdulni, félve, hogy a legkisebb uesz 
elriasztja közelemből, s inig azon tépelődtem, ki 
lehet ama tündér, kinek édes hangja annyira 
ábrándozová tett, ismét egy vig népdal volt hall
ható. Üsztönszerüleg emelkedtem lel fekvőhelyem
ből s a hang után indultam. Alig 150 lépésnyire 
sürü bokrokon át egy kristály patakhoz értem, 
melynek túlsó partján egy kicsiny házikó á llt; a 
ház előtt, egy vén fűzfának lombjai fürödtek a 
patak tükrében, a fűz alatt ült az én tündérem, 
tagjait egyszerű és mégis bájos öltözet fedi, kezé
ben kis kézi munka, melyen erősen dolgozgatott; 
e perezben ugy éreztem, hogy minden csepp vér 
arezomba töveit, köszönni akartam, de csak ajkam 
mozdult, szólni nem bírtam; e perezben öléből a 
halaszt legurult s midőn érte hajolt, szemeink 
találkoztak. Oh minő érzés volt ez ? Kezein remeg 
midőn e sorokat Írom, a vér lázasan kering 
ereimben, szivemet e boldogság repedéssel fenye
geti. Végre nyájas üdvözlet után társalgásunk kez
detét vette, azonban, hogy a kis patak a köztünk 
lévő távlatot megszüntesse, néhány könnyű lépés
sel átugrottam, hogy együtt lehessünk a lűz 
lombjaiból alkotott lúgosban. Nem kísértem meg 
leírni ama boldog óra társalgásait, hogy ne érez- 
zera kétszeres erővel a múlt veszteségét,

Azután még két hónapig gyakran megjelen
tünk a fűz alatt, a nagymama a szobában kis mé
cses mellett varrogatott s mi a méla arczu hold 
társaságában élveztük a földi mennyországot, néha

melyeknek ez időszerűit a színigazgatók ki van
nak téve.

A német színészek elterjedésének gátot 
vetni, bizony itt volna már az ideje, hogy a ma
gyar színész otthon találja magát s a j á t  hazájá
ban, s ne legyen kénytelen szégyenülve meghu
nyászkodni a fennhéjázó német színészek előtt. 
Jelenben egyik oldalról a n é me t  s z í n é s z e k  
szorítják ki a magyar színészetet egy-egy város
ból, mint a félen Beszterczebáiiyán, másik oldal
ról pedig a mű k e d v e l ő k  veszik ki a nemzet 
napszámosai kezéből a kenyeret. Ezen, el kerti Ihet- 
lenül változtatni szükséges.

Az idei szinikongresszustól oly üdvös hatá
rozatokat várunk, melyek véglegesen megszüntes
sék a jelen állapotokat. Azért nagy feladat vár 
megválasztandó képviselőinkre, mert a szerint fog 
helyzetünk javulni vagy rosszabbra fordulni, a 
mily lelkiismeretességgel védik majd ügyünket. 
Itt az ideje, hogy most mar gyorsabb léptekkel 
haladjuuk kitűzött czólunk felé!

L ev elezés .
T e m e s v á r ,  1831. május hó.*) 

Nem ritkán lehet panaszt és fájdalomkiáltásokat hal- 
lani/m iszerint Temesvár városa egészen megfeledkezett nem
zeti jellegéről és teljesen kivetkőzött belőle. Temesvár városa, 
— panaszkodnak sokan — oly város, mely a magya.ok ki
sebbségének indolencziája folytán, még ama kis nemzeti 
szint is elveszte, a melylyel birt. Ha azonban vannak oly 
hazafiak is, a kik hazájuk iránti szeretetöket csak ajkaikon 
hordozzák, de tettel soha be nem bizonyítják, ha találkozunk 
Temesvárott itt-ott oly magyarokkal is, kiknek a magyar 
szellem terjesztése iránti indolencziája valóban méltó felhá
borodásra kelti a jó magyart, s habár sokan vannak, kik 
ott, a hol, ha a hazafiságot tettel kellene bebizonyítani, in
kább minden más, csak magyarok nem akarnak lenni : mégis 
most nem hallgathatjuk el azon körülményt, mely liusvét 

*) Tárgyhalmaz miatt késett. Szerk.

í órnhosszat hallgattunk s talán csupán csak azért, 
. hogy sziveink dobogása jobban megértsék egy

mást, ha nein beszéltünk is, mégis oly édesen 
í néztük a merengő hold ezüst tányérát, mintha 
í  óit is a mi szerelmünk ragyogott volna. Egy ilyen 
I hallgatásból egyszer a fűzről, Verőn ölébe hullott 

hervadt ág ébresztett fel s midőn oda tekintet- 
í tünk, miudketten üukéuytelenül rázkódtunk meg 

felette, jósolva egész estén át, hogy mit jelenthet 
J ez, és hogy mit nem jelent.

Ismét 2 óv múlt el, Z. városban voltunk Y. 
színtársulatánál, már akkor, mint boldog férj és 
feleség. Alig 3 heti ottlétünk alatt Verou a 
város kcdvencze lett, ugy annyira, hogy nem volt 
úri család, ki nem örömest látta volna társaságuk
ban, minek elég bizonysága volt jutalomjátéka, 
mely szépen sikerült. A város inteliigentiája már 
előtte való nap minden jegyet elvitt s alig maradt 
néhány karzatjegy az előadás napjára. Az esti 
darab czime „Molnár és gyermeke” volt. V. Má
riát játszta, egy fösvény apának egyetlen leányát, 
ama jelenetnél, midőn a leány utolsó óráiban látni 
óhajtja kedvesét, oly érzéssel, annyi beusőséggel 
játszott, hogy nem volt szem, mely köuyet nem 
ejtett felette. A függöny legördült, óriási taps és 
éljenzés között V. megjelent, e perezben koszom 
és csokor zápor özönlötte el. V. szemeiben a nagy 
dicsőség örümkönyeket csalt és én pedig könyez- 
tein a boldogságtól, hogy V. minő elégedett pá
lyájával. Két úri nő felkereste V. öltözéjót és 
egy gyönyörű aranykarpereczet nyújtott át, melyen 
egy fűz ág volt ezüstbe vésve, mint mondák, em
lékül azon napokra, melyet Z.-ben töltött.

Alig 3 hónap múlva társulatunk nagyon 
szomorú jövőnek nézett elébe; két városon át a 
szüntelen esőzés, s részint a közöuség részvétlen
sége oly helyzetbe hozott, hogy legkedvesebb em-
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vasárnapja óta nemcsak a temesvári, de a vidéki hazafiakat I 
is oly kellemesen érinti.

S z e R e d y M i h á l y  ur s/intársulata tartózkodik > 
ugyanis jelenleg városunkban, s az előadások, mondhatjuk, 
un-glehetős látogatottak. Az eddig színre került darabok kö
zül kiemeljük: „A sárga esik/*,- „A toloncz/ ..Ih'tvai ken
dője,1* „Piros bugyellnris,u „Ágnes asszony-* és „Vörös hajú" 
eznnü népszínműveket, továbbá a „Proletárokkal, „Muká- 
nyiu*t, „Galatheá"-t, „Szép Helenáu-t stb.

A színtársulat nem felel inog ugyan tökéletesen a te
mesvári közönség iiiiiigényeinek, de közelebb jelentékeny 
erósbülést fog nyerni. Legtehetségesebb tagja kétségkívül 
G y ö n g y ö s i  Etel, ki nem közönséges színésznő. Nem 
szeretjük a nagy szavakat és nem szoktuk a dicséretet pa
zarolni, de Gyöngyösy Irénje a ..Proletárokéban és Ágnese 
az „Ágnes asszony -bán a legridegebb bírálót is jóformán 
lefegyverzi. Annyi hűség az alakításban, bensóség az érze
lemben, az elismerést megérdemlik. Mellette F e r e n c  z y 
Gyula tűnik ki leginkább; ,.Mukányi“-ja és Mravesák“-ja 
oly szinvonalon állanak, melynél többet, szebbet egy vidéki 
színésztől követelni nem lehet. Szerepeit gondosan szokta 
tanulmányozni és kellő erővel tudja őket érvényre is emelni. 
A i t n e r  Ilka kedves színpadi alak. modora egyszerű, ke
resetlen, de éppen ebben rejlik játékának kedvessége. Mi
k i n s z k y n e k oly gyönyörű hangja van. minő a mai vi
lágban igazi kincs. K á p o l n a y n é t  helyes fölfogása 
megóvja a kellemetlen tulhajtásoktól, melyekkel a vidéki 
színészek némelyike a közönséget untalanul kínozza. P e- 
r e n c z y n é  Ilon, szerepeiben egyes finom részleteket dol
gozgat ki, de nem mindig sikerül azokat egy egészszé for
rasztania; fölfogásában nagy gond mutatkozik. K a p ó i n a y  
jól alakit és kellő melegséggel énekel. S z e g e d  y n é  igaz, 
jó alakot mutat be K. S z a b ó  Gyula mindig nagy gond
dal és tehetséggel játszik. A többi szereplők többé-kevésbe 
megállják helyüket. — Legközelebb, — mint halljuk, — 
Páiuiay Ilka fog városunkban vendégszerepelni.

CSARNOK.

„Fülöp király."
Tragoedia 5 felvonásban.

Irta: II i a d o r.

Mutatvány.
(Vége.)

Élj boldogul apám!
Fül. Alattvalóm, kinek parancsolok.
Sáli. (büszkén fölemeli fejét) Az istenek törvénye ellen 

Halandó nem oszthat parancsokat.
Fül. (meglágyul) De lásd! — (Olympiashoz)

A mit kívánsz az oly nagy, szörnyű nagy, 
Irántad él mindig a tisztelet:
Boldogságod főgondom — éu — kegyekkel — 

Olym. Nem ismerem régóta már a gúnyt,
De ismerem a féltést — mely vadul 
Szaggatja szivem, a inig ő — mosolyg.
Te, aki oly magasan állsz, tehát 
Nődet feledni bírtad ennyire,
Hogy őt ekép nyíltan megbélyegezd? — 
Tehát szerelmed is megoszthatod,
Úgy mint a zsákmányt mit nyer sereged? 
Nem! én jobban becsüllek még, királyom, 
Semhogy szerelmed mással osztanám;
Sokkal forróbban szeretem fiad,

Semhogy rajtad pirulni lássam őt. (siet) 
Jeriiuk! —

Fül. (elébök áll) Itt maradjatok !
Cleop. (büszkén) Hát én megyek!
Fül. (Olyinpiasboz hirtelen) Eredj, eredj, kiialyne. 

Hatalmasabb ő mint éu — miut te —
Az istenek varázsát bírja ő. (kérve)
Cleopatra! —

Sán. (sötéten) Élj boldogul apám !
Fül. (visszaparancsolja) Itt a helyed!
Sán. (sebes lépéseket tesz az ajtó felé)

Találkozunk a barczme/.őn. —
Fül. Ne menj !

Ne merj daczolni égő haragommal!
(szemközt állnak)

Sáu, (nyugodtan) Ölj meg tehát !
Olym. (oda rohan) Fiam ! —
Sán. Megölhetsz — ám anyámtól senki nem 

Választhat e l ! menjünk anyám ! . . .
Itt hagyom a dicsőség piaczát,
Az udvar fényét — a királyi trónt — 
Megyek veled, hová visz bánatod.
Hogy egy anyának kell megtenni azt a 
Lépést, mit tenni egy más tartozik ! (visszamegy) 
Majd itt feledtem kardomat! pedig 
Szegény anyámat védni kell, midőn az,
Kié a jog megvédelmezni őt :
A legszentebb jogról önként lemond.

(felköti kardját.)
Fül. (magához) Óh mily nehéz harcz 1 
Olym. (elfojtva) Fülöp!
Sáu. Ne sirj ! ne kérj! ne ejtsd többé nevét k i ; 

Hisz ő siket ma nagy nevére is ;
Emeld kevélyen égre homlokod 
E lény előtt ki nem tudott pirulni,
Midőn e palotába lépe, mondd,
Hogy tudna ő pirulni most, midőn 
Kilép belőle a sértett anya. (vonja anyját)
Jer, jer, hamar hadd itt palástodat, mert 
líltjt a bíbor homályositva van,
Djs tiszta homlokod viszi 
Magával a szeplőtlen koronát.

Fül. (fuldokolva, mintha vissza akarná hívni Olympiast)
Olympias! —

Olymp. Jer gyermekem ! (hirtelen távoznak)
Fül. (sokáig maga elé mered) Elmentek !
Oleop., (szerelmesen)

Éu itt vagyok szivemmel, mely szeret.
Fül. Oh Cleopatra nyújtsd ki karjaid! —

Jer adj kárpótlást veszteségeméit,
Te vagy most a királynak mindene 1 

Cleop. (mosolyogva) Fülöpó vagyok !
F ü l. (hévvel megöleli Cleopatrát s egymás tekintetébe ol

vadnak) Te vagy — világom !
Cleop. (félre) Pausanias! ez a világ tied . .

(a függöny legördül.)

V id é k i h írek .
—  A hátralékok szives beküldését tisztelet

tel kérjük, annál inkább, mert lapunkat csak azok
nak küldhetjük meg, akik eddigi hátralékaikat

lékeinktől meg kellett válnunk, hogy az élet pró
zai oldalát, a megélhetést lehetővé tegyük.

Oh, az a szomorú fűz hervadt lombja. Ismét 
uj városbau voltuuk. V. a hosszú ut fáradalmaitól 
annyira kimerült, hogy betegsége gátolta színpadi 
működését; folyton rekedt vagy erős köhögés 
kinozta éjen át, szemlátomást hervadt, soványo- 
dott. A társulat eltávozott és nekünk maradni kel
let! azon reményben, hogy kigyógyul; fájdalom, 
keserűen csalódtunk. Néhány nap múlva betegsége 
ágyához szegezte, és én két hónapon keresztül 
ott ültem ágya mellett, figyelve minden mozdula
tát, lehelletét, sovárogva vártam a reggelt ama 
halvány reménynyel, hogy javulást hoz, s mind 
hiába ; és e nyomasztó helyzetben nem volt egy 
ismerősünk a nagy városban, nem panaszkodtunk 
senkinek, de nem is gondolt reánk senki, soha. 
Keresetem oly kevés volt, hogy nem egyszer kel
lett délben távoznom hazulról ama kifogással, hogy 
ebédre megyek, s a helyett orvosságot készítettem 
ebédpénzemből; — két hónapig küzdöttem, fárad
tam hasztalanul, — s azutáu jött egy éj ! oh 
isten, ne engedj több olyat megérnem, — a toll 
remeg kezemben, hulló kényeim elmossák a 
hetüket előttem ! Oh minő nap ! Olt minő éj ! 
Mint azelőtt minden éjjel, úgy most is szemeim 
le nem hunyva, őrködtem drága élete felett. 12 
óra leié rohamos láz vett rajta erőt, mely csak 
reggel leié kezdett némileg szűnni, ilyenkor foly
ton beszélt velem.de minderről ő mit sem tudott; 
egy régi dal szövegét kérdé, ama mélabús dalla
mát, melyet a patak partján a fűz alatt először 
daloltam éu, anuak utolsó sorát gyenge suttogó 
hangjával még egyszer dalolui akarta, oh az volt 
az ő hattyú dala, s azóta, ha hallom a dalt, 
mindauuyiszor metsző fájdalom hasúja át a szi
vemet.

„Hej, de az én éltem fája több tavaszt már 
nem remél", azután bágyadt szemeiben könyek 
jelentek meg, fáradtságról panaszkodott s újra 
visszadült párnájára, rövid szünet után magához 
intett, gyenge, kicsiny karjával átkarolta nya
kamat s mosolyogva moudá : „Kicsi apa, na
gyon szeretlek", inkább leheliete érintésével már,
megcsókolt — ------- Uh, hogy uem tudok tovább
Írni, hogy miért lankadt e kar, miért sir úgy, 
miért zokog úgy leltem a veszteség miatt?
Oh az a szomorú fű/, hervadt lombja!

*

30 év múlt el azóta és én most ismét mint 
minden évben itt vagyok hantja előtt, a kereszt 
már rég elkorhadt, a hant is majd egyenlő a 
földdel, itt-ott kínlódik egy-egy mezei sárga virág, 
igyekezik elbújni a nap perzselő hevétől. Nincs 
semmi emlékeztetője, csupán a fűzfa, melyet én 
ültettem még. hosszú bozontos koronája busán 
hajlong a hantig, mintha beszélni akarna a meg
halt szellemével. A síikért csendes, egy madár
nak sem lehet hangját hallani ; talán még az is 
fél a magányos helytől, egyedül vagyok, itt ülök, 
a fűzfa lombja alatt, társalgóm vele, miut ezelőtt, 
30 évvel a patak parton, itt hallgatom, mint susog 
a szellő, elmúlt időről, elmúlt boldogságról, a le- 
hajló ágak csókolják kiaszott arezomat, a nap 
egész erejével veti rám sugarát, és nem érzem, 
mint égeti aiczomat, mert ott benn a kebelben, a 
szívben is oly rég óta égett a fájdalom, hogy el
feledtem már érezni, a mi kiviil fáj.

Egy kis galy esik elém, mire eszembe jut
újra :

Szomorú fűz hervadt lombja.
A fülembe azt susogja:
Oda leüt már nem fáj semmi, nem fáj semmi!

B e r c s e y  B. I mr e .

beküldik. A l a p o t  — a tömérdek künn levő 
hátralék miatt, — n e m  h i t e l e z h e t j ü k  
s e n k i n e k .

— Zala-Egerszegröl, junius 1-jóról keltezve, 
a következőket Írják a „Keszthely" nek : Múlt hú 
napjaiban líalog Alajos színtársulata „Tiszturak a 
zárdában," „Kapitány kisasszony," „Petőfi Sán
dor" és „Magyar link Pécsben" czitnii darabokat 
adta elő. Az előadások mindegyikén nagyszámú 
intelligens közönség j»leut meg, de szives öröm
mel láttuk, hogy a köznépből többeu felkeresték 
Tlialia templomát. — Balog színtársulata itt szép 
pártolásban részesült, melyet ki is érdemelt, mert 
először: jó erőkkel bir, kik bármely színháznak 
becsületére válnának, másodszor : az igazgató költ
séget és fáradságot nem kiméi, csakhogy a leg
újabb színműveket és operetteket bemutathassa 
közönségének, harmadszor : díszletei csiuosak, ru
határa a czélnak megfelelő. — Saját levelezőnk 
tudósítása szerint, Balog színtársulata, e hó 2-án 
14 napi időtartamra Vasvárra rándult, hol pün- 
kösd első napján „Fabriczius ur leányáéval kezdte 
meg előadásait. — Tóth Anna és Holottai Erzsi 
újonnan szerződött tagok, f. hó 8-áu léptek tel 
először „Nótás Ka«a“ népszínműben ; az előírói 
igen szép sikerrel. — A társulat a nyári sz.ini- 
évadot Keszthelyen toltendi.

— Mezőtúron, Bogyó Alajos jól szervezett 
társulatának előadásait, mint nekünk írják, az 
ottani közönség meleg érdeklődéssel látogatja. Az 
első bérlet leteltével, maga a közönség szólította 
fel a szinigazgatót, egy másik bérlet nyitására. A 
társulat több kiváló erőt számlál, kik közt első 
sorban említést érdemelnek: Alszegi Ilon, Váray 
Mariska, Lövey Ilka, Benedek József, Aradi .Sán
dor és maga az igazgató. — E hó (5 án a társu
lat hat előadásra C/.eglédre utazott; iuueti Nagy- 
Kőrösre ráudulnak, a hol az igazgató egy díszes 
arénát építtetett. Augusztusban Kalocsára, szep
temberben Mohácsra mennek és innen az őszre 
Pécsre utaznak, téli állomáshelyükre.

— Magyarositas. A nagyváradi szintáisulat 
egyik tiatal színésznője Goldstein Henriin, jó pél
dával megy elől, a mennyiben, egész családjával 
együtt „Gál“-ra magyaritá vezetéknevét.

— Beszterczebanyai kraxelbuberek czint alatt 
a „Függetlenségiben megjelent közlésre vonatko
zólag, melyet mi is megemlítettünk, a besz’ereze- 
báuyai városi kapitánytól helyreigazító levelet 
kaptuuk. E szerint nemcsak hogy az nem igaz, 
mintha a tanács a színházat három évre német 
színészeknek adta volna ki, hanem ellenkezőleg 
elhatározta, hogy a színházat mindenkor a fó- 
évadra a magyar színészetet pártoló egyesület 
számára tartja fenn, mely csupán magyar színé
szeknek adja ki. (Kivéve mikor a németeknek 
adja, mint tette tavaly is, a midőn a kihirdetett 
pályázat folytán három magyar színigazgató is pá- 
pályotl s ezekkel szemben túlságos követelésekkel 
álltak elő, mig a német színészeknek egész télre 
kiadták a színházat. Szerk.)

— Lapunk egy előfizetője, érdekes levelet 
küldött be hozzánk, hogy közöljük azt e czinr alatt 
„Főpinczér mint színházi ügynök." E levelet K. I. 
három tagból álló daltársulati igazgató irta, május 
25-én a budapesti „Paunonia" kávéház íőpiuczéré- 
nek, kit arra kér, hogy szerződtessen részére 30 
fit gagera egy pár színészt, és egy fiatal nőt, a 
kiuek énekhangja is van, de ha uincs is ének- 
hangja, Írja K, ur, az nem baj, fődolog, hogy 
csinos legyen. És hiszi, hogy akad ilyen a neve
zett kávéházban, mert tudva azt, hogy magyar 
szinész ha Pestre vetődik a „Pannónia" kávéházat 
el nem kerüli. — K. ur eddig jónak látta bizo
nyos ok miatt magáról életjelt nem adni, éppt-u 
ezért ily utón akarta elkerülni, hogy a szerződte
tések közvetítőit levelével fölkeresse, gondoltán 
magában, ezt az „emberbaráti kötelességet" meg
teheti egy főpinczér is ; csakhogy ez nem vállal
kozott reá, már csak azért sem, mert a béniion- 
letlen levélért 10 kr. kiváltási dijat kellett fizetnie. 
Egyébiránt K. ur az. irói tulajdonjogot sem tartja 
érd-mesnek tiszteletben tartani. Előadat darabokat 
jogdij nélkül más czim alatt és a szerzők neve 
helyett álneveket tesz ki a s/.iulupra, mint a hoz
zánk beküldött s/.iulapból látjuk. Podig hát: a mi 
titok az. földerül, mi sem marad büntetlenül, ezt 
mondja egy régi közmondás s ezt jó lesz megje
gyezni K. urnák is.

— Rozsnyón, múlt szombaton kezdte meg 
Miklósy Gyula színtársulata a szinievadot „Titilla 
hadnagy" operettel ; második előadás „Donna 
Juauuiia" volt. Mindkét estén, mint levelezőnk 
Írja, díszes közönség volt jelen. Iieiner Antónia 
itt is elragadta gyönyörű énekével a közönséget; 
zajos tapsok közt játszta le mindkét szerepét. A 
karok egyes számait szintén tapsokkal tüntette ki 
a közönség. — „ V á l j u n k  el " ez. hatásos víg
játék is előadatott. A főszerepek Bágyoni és Rei- 
uer Antónia kezeiben voltak. Bágyoni nyílt jelené-
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seklien frenetikus tapsokat aratott műrészi játéká
val; méltó társa volt Reiuer, ki bebizonyitá, hogy 
nemcsak jeles énekesnő, de a közönség zajos tet- 
s/ésnyilaiiiozatai mán Ítélve, jó társalgási színésznő 
is. Az összes szereplők kedvvel játsztak, a darab 
nagyon tetszett. — A d ö b s i n a i kirándulás, 
óriási d-ficzittel végződött, pedig minden nagyobb 
operettet előadtak.

— Ejy érdekes réqi szinlap. r.gy fehér se
lyemre nyomatott szinlapot küldtek be hozzánk, 
melyet ezelőtt 51 évvel, 1830-ban, Párthényi Já
nos adott ki jnlalomjátéka alkalmából. Nem való
színűtlen, hogy a tavaly elhunyt Párthényi János
nak. a népszínház volt tagjának atyja volt az 
illető. A szinlap. melyet a székely-udvarhelyi D—y 
család szívességéből van alkalmunk közölhetni, igv 
szól: „M .-V ása rh e ly t. Ma Szombaton Martina 
13-dik napján 1830. A nemzeti színjátszó társaság 
által Sziumester, Párthényi János részére adatik 
ODIOSO, A KIS ÖRDÖG", vagy Az aszszony Abel- 
lino. Itt még nem adatott egészszeu Új Nagy Néző 
Játék 5. Felvonásba. Személyek I’i’sáni András 
Velenlzei Nagy Tanáts Proeuratora, és Véróna Gu
bernátora Cs. x. x. Kamilla, a' leánya Székelyué. 
Maiquis Peri 1 issa x x x. Gróf Romáid! a’ Res- 
publica Generálissá K em ény. Fernaudo, a’fia,Ka
pitány K őszeghy. Marquis Antonio,Senator V irág. 
1 la, egy Idegen Sz a t h m á ri. Valeroso Vilhelm, Ats- 
mester Széke l y.  Ednárdo, ti' fia, Tengeri Tiszt 
(Jze 1 esz t i n. Izabella a’ leánya N. Mária. Odioso, a 
kis Ördög Idegen. Pietro, Pizáni Inassa P árth én y  i. 
Marko, Atslegeny x. x. x. Angelo. Páge II. K á r o- 
1 i n a. Nobilik. Drabontak, és Nép. Ezt követi,egy 
nagy Tableau, ezen nevezet alatt, Adám és Éva; 
vagy A’ paraditsomi kígyó: a’ hol is a’ Nézők 
láttára bé jővén a kígyó, lelmász a’ tiltott fára, s 
arról leszakasztváu a' halálos almát, által nyújtya 
Évának, ’s ez Férjének : így el esvén a’ két Első 
Ember, megjelenik tüzes Kardal az Angyal, ’s ki 
kergeti őket a' Paraditsomi boldogságból. Ezen ne
vezetes Darab, a’ hajdoni Olasz köztársaság nagy 
idószakaszszából való, ’s a' Remek, ’s maga ne
mébe hites, Abeiino nevet viselő Báuditai Játék 
főbb vonásait tartva ineg: a’ tűndéres jelenések 
egymást felváltó rendje, a’ Politicai nagy zavnro- 
dások közt, a’ Haza boldogságát mint egy mérté
ket kezébe foga Géniusz, szüntelen maga irányába 
taito folyamja a’ Játéknak, szemet, szivet egyaránt 
meg lep — ’s ki elégít. Nagy lelkű kegyes Párt
fogóim I Melegitni kezdik a’ Nap Sugárai földün
ket, Nagy lelküségtek sugáraitól ugyan azt várom 
éu is, Minden örömmel emlegeti estvejét, — hát 
az én estvém milyeu lesz? Niuts oly szegény 
kunyhó, tnelyuek ablakán bé ne süssön a N ap: 
tegyetek vellem is úgy, ’s itt hói a’ Polgári élet 
első lépését tevém, lelkem örök hálával botul elö- 
tekbe. alázatos Szolgájuk Párthényi János — Bi- 
létek iránt méltóztassanak a’ Theátrumba parant- 
solni. Bemenetel ára Zárt hely 1 ít. Első hely 30 
kr. Gallérja 18 kr. Kezdeteiéi Hétre vége 9. után.“ 
— Valóban nagy köszönettel fogadnánk, ha az 
illető tisztelt család e szinlapot, a budapesti nem
zeti múzeumnak engedné át megőrzés végett.

— Szepsi-szt.-Györgyön. Sztupa Andor tár
sulatánál, a nyári jutalomjátékok igeu kedvezően 
ütöttek ki. Hetényi Antónia „Párisi élet“-et vá
lasztotta jutalmául, Kazaliczky Antal „Othelló“-t, 
Veress Sándor „Leai“-t, Beukő Jolán „Rabagas“-t. 
Mindegyik több virágcsokrot kapott. Kazaliczky, 
Benkö J. és Veress, a közönség részéről még igen 
értékes ajándékkal is meglepettek. — A társulat 
most Kézdi-Vásárbelyt működik, daczára a folyto
nos esőzésnek elég nagyszámú közönség előtt. A 
többek közt előadták: Borzáné Marcsájá-t, Bu- 
kov-ot, Rómeó és Júlia (operettet), Fromout és 
Risler-t stb. A társulatot szeretik.

— Moholyrol (Bácsmegye) Írják lapunknak, 
hogy ott Erszényes István daltársulala, még na
gyobb pártfogásban részesül, mint a múlt évben. 
A közönség úgy megszerette e rendszeres kis 
társulatot, hogy el sem akarja bocsátani még egy 
ideig köréből. S miután a kavéházban már a hő
ség miatt nem lehet előadást tartani, a városi ta
nács átadta, a városház udvarán levő kocsi szint, 
melyhez 200 deszkát Ofner derék deszkakereskedő 
ingyen adott. Az első bérlet 31 volt, a második, 
melyet a közönség maga eszközölt, 40-en felül 
sikerült. A társulat következő tagokból áll : Er
szényes, Erszényesué, Molnár Júlia, Újvári Ala
jos, Szilasy Lajos, Sárköziné Eszter, Kis Sándor, 
Sárközi Margit, ezek a közönség kedvenczei. Se- 
gedozereplők: Balog Ignác/., Alaiu Anna, Lóvay 
Gyula és Gaál Viucze.

— Zsolnán, Völgyi György társulata kevés 
anyagi, de annál több szellemi sikerrel működött. 
A társulatot itt is megkedvelték, mint a felvidék 
többi városaiban, csakhogy az a kár, hogy Zsol
nán kevés az inielligenczia és igy az anyagi 
eredmény nem mondható kielégítőnek. A „Váljunk 
el“ vígjáték nagy senzatiót keltett e kis városi

közönség előtt, mely többszörös zajos tapsokban 
nyilvánította tetszését. Az előadás összevágó és 
igen élvezetes volt. Előadták még ott: Proletá
rokat, Kornevilli harangokat, Uh azok a férfiak 
ez. vígjátékot es több újabb népszínművet. Az 
igazgató Zsolnáról, 12 előadás után Lévára moz
gósította társulatát.

_ — Marosvásárhelytt, a helyi engedélyt, a 
Jovo téli sziniévadra, a városi tanács 4 szavazattal 
1 ellenében újólag S z t u p a  Andor színigazgató
nak adta ki s ezzel vége van a harcznak, mely 
társadalmi téren oly nagy port ütött föl mintegy 
barom hét óta, s igy győzött a .,Marosvidék" fő- 
munkatársa által, mindkét helyi lap szerkesztőjé
vel szemben, győzelmesen megvédett azon elve, 
hogy „egy biztos jó firmát, nem kell (elcserélni 
egy bizonytalan és nem ismert firmáért.-* Csak
hogy ezúttal téved Árgus t. munkatársunk, mert 
a másik pályázó színigazgató is m e g b í z h a t ó  
és előnyösen ismert j ó h i r ű firma. Mindenesetre 
dicséretes törekvés t. munkatársunk részéről, hogy 
a székely fővárosban állandósítani igyekszik a 
magyar színészetet, de azért az nincs kizárva, 
hogy oda más társulat be ne mehessen, mint a 
mely már 2—3 télen át ott működött. Mert az 
állandósítás nem csupán abban áll, hogy minden 
télen ugyanazon társulat, jórészt ugyanazon sze
mélyzettel működjék egy-egy városban, hanem 
hogy ne legyen kénytelen "a színtársulat télviz 
idején p á r t  o l á s  h i á uy miatt, más városba 
keresni menedéket az üldöző deficzitek elől, s ezen 
csak a bizonyos összegű s z u b v e n t i ó  segíthet. 
Elég alkalom nyílik a magyarországi színigazga
tók működéséről hirt hallani, valamint mindig 
akad oly szakavatott egyén, ki felvilágosítással 
szolgálhat arra nézve, hogy melyik igazgató tart 
jó erőkből álló társulatot s melyik a megbízható 
firma. Ezek közül lehet válogatui. így aztán nem 
kell mindig egy igazgatóhoz ragaszkodni, sem 
pedig próba-előadások rendezését kívánni kivált 
nyáron át, s a kételyek is el lesznek oszlatva. 
Neküuk legkevésbbé sincs kifogásunk a megvá
lasztott színigazgató ur elleti, mert mi is becsü
letes jellemű férfiúnak ismerjük s csak örvendeni 
tudunk, hogy M.-Vásárhely oly szinpártoló közön
séggel bir, melynek körébe visszavágyik a már 
több Ízben ott működött színigazgató. — Végül 
megemlítjük, hogy a színházi bérlőközönség meg
szavaztatott, melyből kitűnt, hogy Sztupa vissza- 
jövelele mellet!, 120-an, a város legtekintélyesebb 
polgáraiból és polgárnőiből foglaltak állást s en
nek alapján adatott meg nevezett igazgatónak a 
működhetési engedély.

— A kolozsvári nemzeti színház szüuideje 
f. hó lC-án veszi kezdetét. A hat hétre terjedő 
szünidőt az iutézet elsőrendű tagjai részint fürdő
helyeken, részint vendégszereplésekkel fogják el
tölteni.

—  Helyreigazítás. Múlt számunkban azt 
irtuk, hogy Kolozsvárt „Boccacció“-t szom
baton adták elő, ez azonban t é v e d é s b ő l  
történt, mert f. hó 11-ikére (szombatra) volt ki
tűzve, mit is ezennel helyreigazítunk, ámbár nem 
valami nagy szerenesétleuség. Ilyen tévedés meg
történt már más lapokkal is, legközelebb a buda
pesti „Függetlenség" ez. napilappal és a kolozs
vári „E 11 e u z é k“-kel is, amennyiben ez utóbbi 
lap a „Kisasszony feleségem" operette előadásáról 
azt irta, hogy Frikkelt (a tenorparthiet) a lyrai 
szerelmes j,aszta, pedig hát a rendes t e u o r i s t a 
énekelte. Ez ott h e l y b e n  történt meg és igy 
sokkal nagyobb baklövésnek vehető.

—  Zombor város művelt közönségének igen 
nagy része, a most ott működő Csóka Sándor 
színtársulata iráuyában a legnagyobb közönyösség
gel viseltetik, pedig a társulat oly jó, hogy enuél 
jobbat nem is kívánhatnak és mégis nem bírt az 
igazgató a második bérletre elegendő bérlőt kapni; 
es a közönségnek épen azon része, melynek va
gyoni és társadalmi állásánál fogva, minden te
kintetben tenni kellene valamit a művészetért és 
nemes mulatságért, minden kigondolható kifogás
sal menti magát, hogy nem veíiet részt a máso
dik bérletben. Tehát csupa elleuszeuvböl nem 
pártolják a színészetet, csak azért, mert m a g y a r .  
Azon néhány lelkes egyén, kik az állandó színház 
létesítésén fáradoznak, bátran letehetnek ez esz
méről, mert e kis csoport, nem lesz képes a szí
nészetet hónapokon át fenntartani. — És most 
térjünk át az előadásokra. Küzelébb „Szép Ga- 
latiiea" operette adatott; a czimszerepet Pajor 
Emília személyesítette s valóban elragadóan szép 
és tökéletes szobor-alakot mutatott be. Énekével oly 
zajos tapsokat aratott, miut a „Háromcsörü kacsá"- 
ban, különösen a kodácsoló dalával. — Boross La
jos jutalomjátékán (Negyralátó) botrányosan kevés 
közönség volt jelen. Pedig a jutalmazandó is egyik 
kedvencze a közönségnek. Az előadás kitűnő volt. 
Boross, a jó szolga szerepét annyi élethűséggel, 
bensöséggel és természetes modorral adta, hogy

nem a rendes színházi közönséget, hanem e"ész 
Zombort megérdemelte volna nézőül. Vedress 
(Kádas) és Tőkés Emília (Kádasné) szerepeikben 
nagy hatást keltettek. Kiss Pista szépen énekelt. 
Győré Alajos jól adta a világcsaló szájhőst. — 
Tőkés Emília „47. czikk“-et választotta jutalom- 
játékául, Vedress pedig az „Örültek háza Dijou- 
ban“ ez. színművet. — A társulat még csak egy 
pár előadást tart Zomborbau.

— Pozsonyban, a magyar színészet érdeké
ben jelentékeny mozgalom indúlt meg. Ugyanis 
Sopron városa tanácsának azon átiratára, hogy Po
zsony és Sopron a czélból szövetkezzenek, hogy 
egész éveu át egy közös magyar és egy közös 
német társulatot tartsanak, mely aztán fölváltva 
játszók hol az egyik, hol a másik helyen. — 
Pozsony város közgyűlése f. hó 7-én egyhangúlag 
elhatározta, hogy Sopron városával ez eszme ke
resztülvitelére tárgyalásba bocsátkozik és e tár
gyalások vitelére, egy külön bizottságot azonnal 
meg is választotta.

R ö v id  hírek.
— S z é k e l  y-K e r e s z t ú r o n  Várady Fe- 

reuez színtársulata működik jelenleg. A közönség 
meg vau a tagokkal elégedve s viszont a társulat
a közönséggel. így tehát nincs semmi baj. _
J a k ab  Lajos színtársulata B.-Gyarmatról f. hó 
fi-án Szolnokra tette át állomását, honnan heten
ként kétszer kirándulnak J á s z b e r é n y b e  elő
adást rendezni. — E s z t e r g o m b a  Beődy Gá
bor jeles társulata csak a napokban vonult be s 
már is aligha nem kényszerülve lesz eltávozni 
onnan, mert a közöny s részvétlenség nagy, s 
bérlet úgyszólván semmi. Szomorú dolog I r

K ü lfö ld i h írek.
— Bernhardt Sarah múlt hó végén érkezett 

meg Amerikából Havreba, hol fia és sok ezernyi 
tömeg, virágokkal, zászlókkal fogadta ; a művésznő 
kilenczszázezer frankot hozott haza. — Szép
összeg I

-— Sonnenthal, bécsi német színművész, ki 
a napokban tartotta meg negyedszázados színészi 
jubileumát, a királytól a harmadosztályú vaskorona- 
reudet nyerte.

— A „Falu rossza" orosz nyelven. Folyó 
évi julius havában, a moszkvai Lentovszky-féle 
sziuházban előadják Tóth Ede „Falu rossza" czimü 
népszínművét. Az orosz fordítást Sarapov és Gan- 
zin orosz Írók eszközölték.

Szerkesztői üzenetek.
— N a g y b á n y á r a .  Becses sorait elkésve, vasár

nap reggel kaptuk meg. Az ünnepély lefolyásáról már meg
emlékeztünk múlt számunkban. Az átadó beszédet és a 
toastot, t e r j e d e l m é n é l  fogva, legnagyobb sajnálatunkra
nem közölhetjük. Lapunk korlátolt tere nem engedi. _ A
kérdezettekre nézve: V. Gy Zomborban, M. J. Nyíregyhá
zán működnek; B—né hollétét jelenleg nem tudjuk.

— N .-E u y ed re . Ditrói Mór nejével együtt, jelenleg 
Kolozsvárt időzik.

— Á r g u s n a k  M.-Vásárhelyit. Nekünk egyáltalán 
nem leiiet pártállást foglalnunk, ha feladatunknak meg aka
runk felelni, kivált egy másik, szintén megbízható, jóhirü 
színigazgatóval szemben. Ez okból nem közölhettük közle
ményét szó szerint. A tárczaezikket köszönjük, mielőbb so
rát kerítjük.

— K o l o z s v á r r a .  Úgy látszik, az ottani színház
nál, nagyon sok potya olvasója van lapunknak. Jó is 
az a potya!

— M . - S z i g e t r e ,  Nincs semmi újság? Vagy talán 
kiszáradt a kalamáris?

— N a g y e n y e d i  tudósítónknak. Jövő számban 
benne lesz.

Társulati névsor.
XXIV.

Kőszegi Emire színtársulatának névsora :
Férfiak: Kőszegi Eudre, Komáromi Lajos, 

Soós Mihály, Pesti József, Csete Lajos, Földvári 
Gyula, Németh József, Hazai. — Nők : Kőszeginó 
Sarolta, Báródiué Eruesztin, Reményi Nina, Orosz 
Kata, Föld vári né Lenke, Pestiné Mari.

Megbízások tára.
F e l h í v á s  !

Alulírott szinigazgató felszólítja mindazon 
dráma, vígjáték, operette és uépsziumü tagokat, 
kardainok, kardalnoknőket, kik hozzá a téli évadra 
S z é k e s - F e h é r v á r r a  szerződül óhajtanak, 
hogy feltételeiket és ha ismeretlenek, arczképeiket 
alulírotthoz B u d á r a  küldjék be.

Kelt Budapest, 1881. junius 8.
K á r o l y i  La j o s ,  

szinigazgató.
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A d e b r e c z e n i  s z i n é s z e g y e s ü 1 e t 
nagyszerű

könyv- és ruhatára,
kedvező föltételek mellett eladó, vagy október 1-tűl 
bérbe adható. A föltételek iránt értekezhetni 
M á n d o k y  B é I a színigazgatóval Nagyváradon 
Olaszi, Karaguj-ház 1. emelet.

A  kiadóhivatal üzenete.
Mindazon t. előfizetőinket, kik lapunk árával még a 

múlt évről, úgyszintén a kik f. é. január—márcziusi évne
gyedről tartoznak, kik közül többeket inár zárt levélben is 
több ízben felszólítottunk, kérjük: szíveskedjenek a hátra
lékot beküldeni, mert ellenesetben, bármennyire sajnáljuk is, 
de kénytelenek leszünk őket is kímélet nélkül, lapunkban 
nyilvánosan felszólítani kötelezettségeik teljesítésére.

— Kövesi Gyula szinész urat Budán múlt évi 
april—szeptemberi félév ,‘t frt, Szenesy István urat Zalath- 
nan 5 frt tiO kr., Tóth Jenő urat 1 frt 25 kr„ Komárom)' 
László urat 2 frt 50 kr., Zoltán József urat 1 frt, Havasy 
Jenő urat 1 frt, Somhegyi István urat 1 frt, Katona Zsig- 
mond urat 1 frt, Komárom)' Lajos urat 1 frt 25 kr., 
Veszprémi János urat 1 frt 25 kr. Markos György urat 1 
frt 25 kr.. Orosz Katalin k. a. 1 frt, Dalmainé Júlia úrnőt 
1 frt 25 kr, tartozásuk szives befizetésére, tisztelettel föl
kérjük.

— Az A s s i c u r a z i o n i  G e n e r á l i  
49-ik évi mérlege lapunk mai hirdetési rovatában 
található. Eszerint 1880. évben a díjbevétel 
10.595,506 frt 76 krra rúgott készpénzbán, a 
tűzkár-osztály dijkötvény tározója 1.606,933 frt 
61 krral emelkedett s most 13.676,187 frt 60 kr. 
Az 1880-ik évben e biztosító társulat 8.004.502 
frt 73 krt fizetett ki a károkért ; ebből Magyar-

országra 1.785,209 frt 36 kr. esik. A társulat ál
tal kezelt tőkék jövedelme a múlt évhez képest 
128,451 frt 98 krral emelkedett 994.042 frt 92 
krra, az értékpapírok árfolyamának hullámzása 
miatt alkotott tartalék emelkedett 211.187 frt 71 
krral 500.046 frt 3 krra. A mull évben kibocsá
tott 1000 drb uj kötvény által a társulat alap
tőkéje 1.050,000 írttal emelkedett, az ezen rész
vényekre befizeiett agio 1,009,340 frt egészen a 
tartalékalap javára íratott. Az élet-biztositó osz
tály tározója 62.109.045 frt 67 kr. tőke és 166.724 
45 kr. rente, ez osztály tartalékalapja 15.449,019 
frt 78 kr. A társulat a 315 frttal befizetett rész
vényekre ez évben 180 frank osztalékot ad arany
ban. Az igazgatótanácsba ez évben beválasztották 
Hegedűs Sándort is.

Cs. tir. szaM alm . á lta lá n  biztosító-társaság (Assicarazioii Generáli) t e l i n\l
Negyvenkilenezedik számadás az 1880-ik évre.

1. T i ix h iz to * * Í t itM Í  á g n z n t .
D íjtartalék-átvitel ;iz is?:*, di c. hó 31-én folyó biztosítások után 
1880-ban kötött b '.v itáso k  után befolyt dijak a v istztörlés levonásával 
Hasonlóan a korábbi években kötött biztosításokért 2660722.13 
Levonva: a viss/a t i b s  tett es hatra 'cvö d ja k u t 287140-75

forint kr forint kr

2940550
-

172
1540034 29

Az év f lytán bevételeit
5314132 40

Yisszbiztositási dijak 1809775 .A*
3504356 ,7.1

Levonva : az 18S0. dec. 31-én folyó biztosit ások díjtartalékot 1573921 01 1930435 72
/  z év tiszta díjösszege

Kát térítések az év folyton a visszbiztositók rés /, nrk levon.sávul 
Az 1880. dec. 31-én függő károk tartaléka, a visszbizt. részének lev.

2057095
422901 «

3470170 01

2479997 11
Leszámítva : az 1879. dec. 3I-én még fidyóvá te tt kártartalékot 328178 F-'

Marad
Prövisió, adó és költség

2151818
1004929

42
28 3156747 70

Nyereség 318722 .11
f»rmt ki i..riiit kr

D ijtaitabk-a tv ii. l az ls79. de.- 3 |-e n t ó v  b i/t.silások  után
1880- nan kötött biztosítások m aii befolyt dijak a vissztörlesztés levon
Yisszbiztositási dijak

625613 
337374 29

62124 53

Levonva: az 1880. dec. 31-én folyó biztosítások dijtartalékát
288208

57127
96
60 23081!

Az év tisz ta  díjösszege
Levonva : az év folvtán k ■ ti/ .-t<-tt kárlé itéseket a vi>szbi/(. részének lev. 
Az 1880. dec. 31-én függő károk tarta léka, a visszbizt. részének lev.

212612
107300 74

292965 89

Leszám ítva: az 1879. d e. 31-en még folyóvá te t t  kártartalékot
319912
149749

96
05

Marad
Prövisió. adó és költség

170163
7P28I

91
74 241445 65

Nyereség 51520 21
? . J « ; tf!8Ú r-l»ÍK tO M Ítii< -i . ' i g n x a t . forint ~ iü l< >11111 kr

1880-ban k**t*>tt bi. t ■•.ita-ok után befo.yt dijak a vissztörles levonásáv. 
Levonva: a v.sszbi/tosil&si .Íjak a t

2007061
491817

85
74

Marad
Az ev folytán kifizetett kártérítések , a visszbizt. részének levonásával 
T artaléka az 1880. dec. 31 én leszámolásban lévő károknak

1739290
920

3*>
16

1515214 11

Leszám ítva: az 1S79. dec. 31-én még folyóvá te t t  kártartalékot
1740210 

1751
16
12 j

Prövisió, adó és költség
173M56
190618

34
1929075 3

V r.7teség 411861 22

n )  T ő k é k  u t á n i  j ö v e d e l e m .
A tőkék kam atja és jövedelme
Levonva : Kamat-átvitel az élet-biztosii.ás felosztandó nycrcinéuye után 

„ „ a  tontin-os/taly ..k  m án
» . a  hivatalnokok nyugdíj pénztára után
* B a hivatu no’;ok ellátási p é ii / t ir a  után
.  „ az eletl>i. t Mlások u ta , I I .  leszámolás

1) halálesetre
2) in égé rési esetekre és elhalasztott életjáradekokra
3) feltétlen életjáradékoki a

Maradvány

19552 8* 
7950 ti 
77:M 8* 
151 I!

351690 6* 
2.15725 
55*197 H

1>) X jereN ég- é s  V«‘*xteMéff-8záinlii.
N yerőm ény-s'ám '" átvitel H79-röl 
Kétes követelések tartalékának átvitele 
Nyereség a tüzbiztositá-i ágazatból

» a szállitmánybi, t .s ilá s i ágazatból
,  a tőkék jöv< .leiméből

Nyeremény-számla különböző fokvősógek b ő i  
„ a  IS. mérlegből

Veszteség a behajtha tatlan  kinnlevőségekből 
Kétes követelések tarta léka 
Veszteség a jégkár-biztosítási ágii'u tból 
Tartalék az aranyban fizetett osztalék számára

fo i int I

1221 s.

3121iI 
U7 •:*

132 ni -'I 
1370 1 San 0 

•113S ; I
•>onixl

Levonva : A részv. részvényenkint já ró  29.40 rend. oszt. 5oü >
M.

Ebből leszám ítva az alapszabályok sz e rin t: 
a) a nyeremény tarta lék ra ín  s-ázaléktóii 

kevesebb az 1879-iki évről 1223 frt 80 kr.
nyeremény, I t .  zárszám adás 13251*. Ir t 21 kr.

i.ny 
. ulái 

ad nyereményül

2 12328 f . t  20 ki 

133770 frt 01 kr.
. . .  . , , 1 ir t  25 kr

b) az igazgatóság alapszabalyszerü 12 százalékos ju ta léka

T r l c s t ,  1881. ápril 9-én.

1I855 8 
33*99 S.

őri t 
994042

409328 26 
I 1700*) — 
2* i2328 26

I

Az „Assicurazioni Generáli" igazgatósága:
Jtorpurgo (i. — Pesaro Manroguiiatu J -  Amb. ili S Itatli — V. di S. Srgrő. 
— I)r. Calabi R. — (jirioni 0. — (Jultlscli minit L _ ii{.vi \ .  — Todros E.

I5*‘sso  J|. vezér-titkár.

I .  I '. l i - i l> ix to H Ít* ÍM o k  h a l u l  é n e i é r e .
1879-r.d á tv itt d j f a i ta  ek 
A díjtartaléknak 4 szá ulekos kamatja 
Híjak és ilíctékek 
91:* halá leret kifizetése
Az 1880. dec. 31-én még függő károk tarta léka 

Leszámítva az 1879-rőli kártartalékot 

Leszám ítva: a visszbiztositók részét

Törlesztések a visszvásárlók ristornált 3,630.656 fr t 50 kr. tőke és 
3162 fr t 12 kr. évi járadék  után

Visszbi to-itási dijak 1.7*)'*.M50 frt 12 kr. ijs^ il i i itm ito 't  összegre 
18-H -r.- átviendő d íjta rtalék  50,088.083.44 b iztositolt lő \e  és 67.152.97 

járadék után 2 *468 harcára 9,191.312 f it  91 kr.
Leszainilvu: a visszbiztositók részét 209 911 fr t 10 kr.
A h ztos ta tá k  nyereményrésze az  1879-ki mérleg szerint

Fölösleg

88672*56 81 
345690 67 

2077121 3i 
1163961 i: 

110583 74 
1274575 23 
165178 

I 109298 
280. KI 

1081198 76

849781
59277

9281368 81 
66630 10841357 44 

458021 40

*• B i i t o s l t i w e k  n megér**** e**e té te  a z  «• llia  In szl o 11
é le f ja r H i l é k o l t  liuzxáw ssan iitiiM ávn l.

A tartalékalap átvitele 1879-ből
A tartalékalapnak 5 százalékos kam atja 4,598.' 70.20 229 928.51
•  » 4 » 141.912.34 5.796 M 9
Dijak és illetékek 
Kifizetett esedékes lőkék
Törlesztések, visszavásárlások és visszaadott dijak 806.415 fr t n  kr 

toké es 808 frt 20 kr. évi járadék után 
1881-rc átviendő d ijta ita lék  12,020.962 M  23 kr. b ztosito lt lőko és 

15.042 Ir t 11 kr. évi járadék után biztosítva 7113 harcára 
_____  Fő ösleg

í l  F e l t  - t l e n  é l e t j á r a d é k .
Átvitele az 1879. taitaléknak , biz*. 157.805.29 kr. évi életjárad. 6 ‘7 bárcún 
Ennek 4 százaléktóli kam atja
nefiz. tőkék és illetékek 24 éle tjárad . szerződés után. E c tjá ra d . ki fi/. 
Visszaváltások
1881-re átviendő tarta lék  bizt. 146.765.34 kr. éleljáradék után 622 bárcára
___ Fölösleg
. K- n iér loc  nyercNég- cs* vcMzteMÓK-Mxáiiiluja

Életbiztosításokra halálesetre -----  *Fölös eg

V A <; Y O üí.
1. \  les/.vény.-sek b i/to sito tt adóslevelei
2. Inga* an vagyon :

al Városi telkek ^
b) Mezőgazdasági birtokok /  teherm entes

3. M ./ő  e z .l.v á .i a isso . december 31-én még é ln é m  adott term ékek
az ml. /e t hu ti.ka'b.'l 

I. K-'lis oiök . leibi/iüM tási könyvekre
Akiiv e!eljáradek..k és jelzálog által biztosított, a biztosítottak 
b..| M ó r  M vee .In t-kék  véte lára

... Kain tozö j.-i/ál.. ,!.,g lőkék a z o  zT ák-n agyar államban,
za|.._-.iszt;.il>t illetők kizárásává! (alapszab. I. rész e betű)
K m a o .ő . jelzalo"il.ig biztosított tökekölcsőnnk fekvöségekre Olasz 
*>rs.:»"baii a j* ;zal..gosz.lá!yé kizáiásával 

* papT>'a~4° ' 1 k “lcs6uó11 lt‘tétom ényezelt állam- és más egyéb érték

8 f  %* U rd 'é k b ti k0rcskede,mi" iP*r"r*8zvény°k' jegyiek  szerint
9. Vallók a tárcában

10. H idegek a jelzálog-osztály részére
11. Kii o:>fele bankok és hitelintézeteknél folyó számlában leteteraé-

nye e tt pen/.ek
l** a t,irsu*dt trie s ti és velencei igazgatósági penz-

13. l \ y a - a z  a fiókok pénztáraiban
14. Maradvány vi-szb zt ősi lók szán. Iáiból
15. Maradvány az intézet fiókjainak számláiból
6. M e.'ha'á oz..tt idejű életbiztosítási dijrészletek 
17. Adósok különféle cimek alatt
8. llutorsát és vasp. nztárak az intézet összes irodáiban, cégtáblák 

papír es nyomtatványok a raktárakban 6 ’
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liiztositások m egélés ese te ire  és elhalásztok  élc tjá ralékok  
F eltétlen  életjáradékok Fölösleg
Prov'sió és költség 
Orvosi tiszteletdijak

Ebből levonva az alapsz. érteim . 10 százalékot a  nveremény-taTl'iflék jav. 
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ____ _________ Tiszta  nyerem ény

T  A  IC T  O  Z  A  S í.
1. Alaptőke
2. A/. A . leszámolás nyerem ény-tartalékja 

Ugyanaz ti It. lesz • olásnál
3. Tartalékalap a*, értékpapírok értékingadozására

Rendelkezésre álló rendkívüli nyeremény tarta lék
4. Tartalékalap kétes k vetélésekért
*• “  A - még 1880. decem ber 31-én folyó

a) tűzbiztosításra
b) tengeri és szállítási biztosításra

*• “ “ ■ "'éS  W  Jnccmbor 31-én folyó bUlo-
a) halálesetre
1*1 * w lf"  és elhalasztó it éle tjáradekot,-a
ej feltétlen eletjaradekru

7- esetekre* . ’>ojo,c"*et*' do mi'S  to m m U r  31-ig le nem stám olt kár-
a) tü/b iz tosítási ágazat
b) tengeri és szállitá-d ló .tositási ágazat
c) jégkár elleni biztosit-isi ágazat
d) életbiztositiisi ágazat

8. Osztalék alap az é le tb iz tositásra nycrem ényrészlcttel 
'* A Tontin osztályok vagyona kam atbiztositás-al 

A hivatalnokok nyugdíjpénztárának vagyona 
A hivatalnokok ellátási pénztárának vagyona 
Maradvány a visszbiztositók számláiból 

» , az intézet fiókjainak számláiból 
Különféle hitelezők
Rendes osztalék a  részvényesek számára 
Felülosztalék
A két igazgatóság részilletéke 
Nyeremény-fólőslog az 1881-ki átvitelhe*
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, , ,  , — uenerali magyaromági Mügynüksége.
i - • ,  ír0,v®, zar" T a l a m i n t  kar-kiiuutatasokat kivonatra az alólirt kassai föünvniikunn i t  ,  ,  .
készséggé!I felvilágosításokat a biztosítások tűz- és jégkarok valamint óletbiztositások^nín LS ' i l{g^anlt.t, w  í k- l«gna^ obb el is fogadtatnak. 1 e'eiuiziusuasok ellen, melyek a legkedvezőbb feltételek mellett
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